Type of filter madium: synthotic cartridge fitbor
Turbidity reduction efficioncy TBR (%) 50%
Retained mass in g (DF 20 test): 40g
Limit chean value: Clean the cartridge avery day, replace the
cartridge when flow rate fall down to 000galih (3,407 Lih)
Maminal flow rata:
* Pump's waler flow rate (pump capacity ):
5,676L/M (1,500galh; 5.5m"h)
* Infegrated pool system walter flow rate (system flow mate}:
3,974k (1.050galh; 4.0m )

Tipo de meio filtrante: filtro de cartucho sintético
Eficiincia de redugho de turbldez TBR (%) 50%
Massa retida em g (Teste DP 20): 40g

Valor de limpeza limie: Limpe o cartucho diaramente, substitua o

cartucho gquando a faxa de fluxo desca o 300galh (3.407LMN)

Taxa de fluxe neminal:

« Taxa die fhudo de dgua da bomba {capacidade da bomba):
S.67T8LM (1.500galh; 5.5m"h)

* Taxa de fluxo de dgua do sistema integrado da piscina (taxa de
fluxe do sistema): 39740M (1.050gal/h; 4.0mh)

Tipo de medio de fitrada; filbro de carfucho sintético
Eficacia de reduccion de la turbidez TBR (e} 50 %
Maza rebenida en g [prueba DP 20): 40 g
Valor de limpleza limite: Limpie & earfuche cada dia, eambile e
cartucho cuando of caudal caiga hasta 900 galh (3.407 ['h)
Caudal neminal:
* Caudal del agua de la bomba (capacidad de la bomba):
567 Uh [1.500 gal th; 5.5 m*h)
* Caudal integrado del agua del sistema de plscina (caudal del
sistema); 1974 Uh {1.050 gal/h; 4.0 mYh)

Art des Filtermediums: Karuschenfifter aus Kunststof

Effizienz bei der Trlbungsreduktlion TER (u): 50 %

Zurlickgehaltene Masse in g (DP 20 Test): 40 g

Rainigungshinweis! Reinigen Sie die Kartusche tiglich, ersatzen

Sie die Kariusche, wenn die Durchflussrate aul

B00 GalJ/h (3407 Uh) abialit

Nominelle Durchilussrate:

= Wasserdurchflussrate der Pumpe (Pumpenkapazitat):
5,678 Uh (1.500 Gal.lh; 5.5 m'h]

« Wasserdurchilussrate des integrierien Pool-3yslems
(System-Durchflussrate): 3974 l/h {1.050 Galih; 4.0 mYh)

Suadatinaineksen byyppl: syntestiinen patruunas vodatin
Sameuden vahennyksen tehokkuus TBR [Ye): 50 %
Jatmimassa g (DP 20 -testi): 40 g
Puhdistuksen raja-arvo: Puhdista patruuna joka pivi, vaihda
uuteen, kun virlaus lskes alle 800 galh (3407 Lh)
NEmellEnen virtaus:
* Pumpun vedon virtaus (pumpun kapasiteotti):

5.67E Vh (1.500 gal.f: 5.5 m¥h)

= Integroitu allasjdrjestelman veden virtaus (jdrjestelman virtaus):

2974 Vh {1,050 gal./h; 4.0 m"fh)

Type filtermedium: synthetische cassetiefilter
Efficiéntie van turbiditedreducte TEBR (%): 50%
Vasigehouden massa in g (DF 20 test): 40g

Limiet reinigingswaarde: Reinig de cassette dagelijks, vervang do

cassette wanneer het deblet daalt naar 900galiu (3407TL5u)
Nominaal deblet:

= Walerdebiet pomp (pompyermogen): SETELIW [1500galfu 5.5m™u)

« Gointegreerd systeemwaterdebiot [syateemdablet) rwembaed:
3874l (1050gal.lu 4.0m"u)

Tipo di mezzo filtramte: filtro a carfuccia sintetica

Efficienza di riduzions della torbidita TBR (%): 50 %
Mas=a tratbenufa in g (20 test DP): 40 g

Maximuwm wall helght 1.22m (487) and wall widih 30cm (11.87)

Allura maxima da parede 1.22m (48") ¢ espessura da parede
30 cm (11,87

Allura maxima de la pared 1.23m (48") y grosor maximo 300cm (11,8%)

Wandhohe maximal 1.22m (487) und Wandbreite maximal 30em (11,87

Seinimin enimmiiskorkeus on 1.22m (457 jo seinbmin
enimmalsleveys an 30 em (11.87)

Maximum wandhoogte 1.22m (£8%) en wandbreedie 3bcm (11,8%)

Alerra massima di 1.22m (48") e larghezza massima di 30 cm (11.8%)

Hautewr de porel de 1.22m (458") of lorgoeur de parol de 30 cm (11,87)

maxzximum

MEMETD YYOE TOLCOMATOE 1. 225 (487) KAl MAATOE TOIXOMATOE

Mexar. (11,87)

MakcHmMan uHan DLcoTa cToHe Gaocesmna 1.22 m (48"), wwpria
30 caa (11 ,8Y)

Pool Cover
« Cover is secured to the pool by rope
= Dvain holes to prevent water from accumulation

Capa de Piscina
* Capa da piscina com resistente amarragio de corda
» Furo de descarga para prevenic acomulo de dgua

Tapa de Piscina
« Las cuerdas fijan la tapa a la piscina
« Vaciar los agujeres para prevenir que el agua s¢ acumule

Paolabdockung

= Sichere Fixlerung der Abdeckplane am Pool durch eln
Spannsail

* Abflussafinungen, um Wasseransammiungen zu vermeiden

Allassuojus

Bestway manufaciurer's warranty begins on the date of purchase

and lasts for a period of 1 year for the pool pump, 160 days for the

pool and 90 days for all other components of the pool set, unless
loecal regulation states otherwise.

A garantia do fabricante Bestway tem inicio a partir da data de
eomprs ¢ tem & duragho de 1 ano pars & bomba da piscina, 180
dias para a piscina & 30 dias para todos os outros componentes
do conjunte de piscina, a ndo ser que o5 regulamentos locais
afirmem o contririo.

La garantia de fabricacidn de Bestway entra en vigor on la fecha
de compra y tiene una vigencia de 1 afio para la bomba de
piscina, de 180 dias para la piscina y de 90 dias para fodos los
olres componentes del set de piscina, a menos que |as normas
lscales lo establercan de otre modo.

Die Bestway® Herstellergewahrleistung beginnt mit dem
Kaufdaium und ihre Dawver betrigt 1 Jahr filr die Poolpumpe, 180
Tage Tdr den Pool und 90 Tage Thr alle anderen Kompanenien des
Poal-Sets, sofern |okale Vorschriften nichis anderes bestimnmen.

Bestwayn valmistajan takuu alkaa ostopdivistd ja kestii 1
vusden allaspurmpun osafta, 180 plivis altaan osala ja 90 plivis
kalkklen mulden allassetin komponenttien osalta, elbehvit
paikallisot saadikset makrid muuta.

De fabrieksgarantie van Bestway slarl op de datum van aankoop
en is gedurande 1 jaar geldig veor de rerembadpomp, 180 dagen
voor het rwembad en 50 dagen voor alie anders componenten van
de swembadset, tenzij de plaatselijke regelgeving het anders stelt,

Valore limite pulizia: pulire la cartuccia ogni giorno e sostituira

quandsa ka portata scende sotto 500 galt (3407 Uh)

Poriata nominale:

* Portata d'acqua della pompa (capacith della pompal:
5.6TE U'h (1.500 galh; 5.5 m¥h)

+ Portata d'acqua del sistema piscina (portata sistemal:
3.974 vh (1.050 galh; 4.0 m*fh)

Typr d"agent de filtration : filire & cartouche synthétiqua
Efficacité de la réduction de turbidite TBR (%) : 50%
Masse retenue en g (test OF 20): 40 g

Waleur de nettoyage limite : nettoyez la carfouche tous les jours,

remplacer la carfouche guand le débit chute en dessous de
900 galh (3407 Lih)
Débit nominal |
» Débit d'eau de la pompe (capaciié de la pompe)
5,878 L (1.500 gal.th ; 5.5 m'h)

« Dttt deau du systEme de piscine inthgré (débi du systéme) :

3574 Lih (1.050 gal.th ; 4.0 m%hj

TYNOE MEZOY IATPAPEMATOE: EYNOETIKO ETOEID DIATPO
AMOTEAEEMATIMOTHTA MEHXEHE BOADTHTAE TBR (%) 500

MAPAKPATOY MENH MAZA FE G (A0KIMH DP 20): 404

OPIAKH TIMH KASAPEMOY: KAGAPIZETE TO ITOIXEID $IATPCY
KAGHMEPINA, ANTIKATAETHITE TO ETOIXEID SIATPOY OTAN H

NAPOXH MEIDGBE! ETA 900GALMH (3.407LMH)

OHNOMAZITIKH NAPOXH:

* PY'OMOE POHEL HEPDY ANTAIAL (NAPOXH ANTALAL):
S.E6TELM (1.500GALM; 5.5M"H]

* PYOMOE POHEI NEPOY OADOKAHPOMENDY IVETHMATOE
MIEINAL (NAPOXH EYETHMATOZ):
1AT4LMH (1.050GALM; 4.0MH)

Tun npoknagEs huNLTPa: CHHTETHHECKHA KAPTRHLEEELIR chMnbTRe

b rTHEHGCT D CHAMERWA My THOGTR (TBR) (%) B0
Yaepsmenewan waccs B r(Tect ODF 20§ 40 r

MpeaemsFHoe asavenie YWoTER: DuawanTe EEPTPHGM KAXOLIA
Ak, 13MEHWTE KAPTRAE, SCRW PICHOA Aok NA08ET Q0
00 ran.4 (3407 nik)

HosHHank L pacion Hacooa:

* HoMHHARLHLIR pACEOS BOAL) HBEHEOM [BMECTHMOGETE HACOEA)

S6TE niy (1500 randu; 5.5 a¥)
» DBugMi pacKog Bogsl B cucTere Gaccerna (paciol sons &
cucTeme): 374 nty (1050 rany; 4.0 w'y)

Rodzaj media Nitracyjnego: whiad syntetyczmy
Skutecznodt redukcji zmginienia TBR (%) 50%
Zalrzymywana masa w g (lest DP 200 40g

Graniczna warlosé ocryszezania: cryse wiled codziennie, jedli
wartost proephywu obnily sig do 900galth (3.407LM pwymien wktac

fillra na nowy

Hominalna wartesé praophywu:

» Wartodé presphywu wody w pompie (pojemnodt pompy):
5.6THLM (1.500galh; 5.5m%h)

' Wartod & preeplywu wody w minfegrowanym systemie basenu

(predkedt preephywu systemu) 3.074L0 (1.060galh: 4.0mh)

Srurokozeg tipusa: srintelikus betétes s2ird

Lavarossdgestkkentés) hatékonysig (TBR) (%) 50%

Visszatariott témeg (g) (DP 20 teszt): 40g

Tisztithsi hatdrérték: Naponta tisztiisa meg a kazetist, és

amennyiben az aramlas sebessig

S00galldra { 3,407/ dra) ala sillyed, cserélje o

Miévieges dramildsi sebesséyg:

* A srivattyd vizdramlisi sebossége (szivathyateljesitmény):
a6 T8ldra (1.500gal/ora; 5.9m"hora)

* Integralt medencoerendszer dramlisi sebessdg (rendszer dramlis

sobessége): 3,974l 6ra (1.050 galfora; 4.0m%dra)

in [
s ] £ H k|
it B T
£ = i g
7
- - ™ - E——
- el - -_— m=

i ere—

 E——

= Wik § W el 4wy
1.19m TEem

Maksymalne wymiary Sclany to wysokoss: 1,22m (48%) | szerokosc;

I0em (11,87

Maximalis Talmagassag: 1.22m (43"); maximdlis falvastagsag:
30 e [11,87)

Telo di Copertura per Piscine
= Una cordn fisaa saldamente il coperchio alla placing
= Fan di scanco per evitare qualsiasi accumule d'scqua

Couvre Piscine
+ Une corde fixe solidement le couvercle de la pluine

= Orifice de drainage pour empécher I'asccumulation de ['eay

KAAYMMA MIZINAE

= TO KAAYMMA ZITEPEQONETAI ZTHM NMEZINA ME EXOINI

* MAPOXETEYETE TIE QNEE NMA THN NPOAHYH THE
EYIEOPEYEHE NEPOY

Mokpismie Gacconm

» MoKpEITHE KPENWTEA K Baccainy NpW NOMoWM BEPEBONHBIX

HpRmeHAA
» CNWEHRIE OTASPETAR NPEOOTEPILAKT CRONASHHE BOOLI

Prkriais Rosomm

La garanzia del produttore Bestway & valida dalla data di acquisto
e dura 1 anno per la pempa della piscina, 180 giorni per la piscina
e 90 giomi per tutti ghi altri componenti, salvo disposizions
contraria della normativa locale.

La garantie du fabricant Bestway est valable & compier de la date
d'achat el dure pendant une période d'1 an pour la pompe de k
piscine, 180 jours pour la piscing ¢t 80 jours pour fous les autres
composants de 'ensemble piscine, sauf dispositions contraires
de la réglementation locale,

HEITYHEH TOY KATALKEYALTH BESTWAY ZEKINA NA [LXYEI
ANC THN HMEPOMHNLA ANOPAE KAl EXEl AAPKELA ENA XPOND
A THM AN TALA THE MIEINAE, 180 HMEPEE & THN MIEINA KL
S0 HMEFEE INA OAA TA AAMAA EZAPTHMATA THE MEINAE, EKTOL
EAH H TOMKH HOMOSETLA OPIZEI ALVDOPETIKA,

FapaHTHA NPOHIBMIMTENA OT EoMNaHkd Bestway oedcTayer B
T iEHWE 1 FOA8, HANWHERA Co AHA NpRoSPOTeHRR, [NA HICGES
Gactedna, 180 gHed ann Baccedna u 90 gHeR ANA BeeEx APy AL
EOMOOHEHTOR KOMANEKTa Bactoita, oM MECTHOR
JHDHIJFHTEHIH:'I'HD Hi= HF’E'HJ'I'_IIHWHIET HHOE,

Qkres chowlazywania gwaranc)l preducenta Bestway rozpoczyna
slp w dniu zakupu | trwa 1 rok w preypadku pompy basenu, 180
dni w przypadku basenu oraz 90 dnl w preypadiky warystkich
inayceh elementéw peslawy baseny, chyba be preepisy prawa
stanowiy inaczej.

A Bestway gyartol [stillas a vasarlis napjan voszi kezdelét, é5 a
medenceszivattydra 1 évig érvényes, 180 napig a medencéna,
valamint 90 napig a medencekésziet dsspes egyéb tarordkarn,
hacsak a helyl elbirdsok mashépp nem rendeleznek,

Tightness Claga: W,

Maximum loakage Litre per m® per day ar mm per day: 0
WARNING: IN ORDER TO PREVENT CHILDREN FROM
DROWNING, IT |5 RECOMMENDED TO SECURE THE ACCESS
TS THE POOL WITH A PROTECTION DEVICE.

Please eoansult the lecal bullding code for any applicable
installation requirements.

Classe de Estanquicidade; W,

Fugas Maximas Litros por m® por dia ou mm por dia: 0
.ﬂTEHl,,':.iD: A FiM DE PREVENIR O AFDGAMENTO DE
CRIANGAS, RECOMENDA-SE QUE PROTEJA O ACESS0 A
PISCINA COM UM DISPOSITIVO DE PROTECGAD.

Par favor consulte ¢ cédige de construcio local quanto a
requisitos de instalagio aplicivels.

Estanquidad {Clasa): W,

Fuga méixima Litros por m® por diz o mm por dia:z 0
ADVERTENCIA; PARA PREVENIR QUE LOS NINOS SE
AHOGUEMN, SE RECOMIENDA ASEGURAR EL ACCESO A LA
PISCINA CON UN DISPOSITIVO DE PROTECCION,

Consulte la nermativa de construccién para conocer los
requisitos de instalacidn aplicables.

Dichiheitsklasse: W,

Maximale Leckage Liter e m® je Tag eder mm je Tag: 0
ACHTUNG: UM DAS ERTRINKEN VON KINDERHN ZU
VERHIMNDERN, WIRD EMPFOHLEMN, DEN ZUGANG ZUM
SCHWIMMBECHKEN MIT EINER SCHUTZEINRICHTUNG ZU
SICHERN.

Die Installation muss in Dbereinstimmung mit allen
anwandbaran Richtlinien erfolgen und kann Genahmigungan
fiir Bau, Elektralnstallation, Gelindesicherung ete. erfordearm,

Thiviysluokka: W,

Entmmdisvuoto Litra/m ipiiv tal mmfpdbva: 0

VARQITUS: JOTTA LAPSET EIVAT HUKKLUIS!,
SUSSITTELEMME ESTAMAAN PARSYN ALTAASEEN
SUDJALAITTEELLA.

Tarkista mahdolliset voimassa olevat asennusvaatimukset
paikallisista rakennussdSdbksistd.

Dichtheidskiasse: W,

Maximale lekkage Liter per m* per dag of mm per dag: 0
WAARSCHUWING: TEN EINDE VERDRINKING VAN KINDEREN
TE VERMIJDEN, IS HET AANBEVOLEN OM DE TOEGANG TOT
HET ZWEMBAD TE BEVEILIGEN MET EEN
BESCHERMINGSELEMERNT.

Raadpleeg de lokale bouwvoorschrilten voor toepasselijke
installatieversisten.

Classe di resistenza: Wy

Max perdite Litr o m* al glorno o mm d'acqua al giome: 0
AVWVERTENZA: PER EVITARE IL RISCHID DI ANNEGAMENTO
DEI BAMBINI, 51 RACCOMANDA DM PROTEGGERE
L'AaCCESS0D ALLA PISCINA COMN UN DISPOSITIVG DI

WARNING] THE USE OF & SWIMMING POOL IMPLIES COMPLIANCE
WITH THE SAFETY INSTRUCTIONS DESCRIBED N THE OPERATING
AND MAINTEMAMCE GUIDE. IN ORDER TOD PREVEMNT DROWNING OR
OTHER SERIDUE BAURIES, PAY PARTICULAR ATTENT KON TO THE
PLOGEIBILITY OF UNEXPECTED ACLESS T THE SWINMMING PLHOL BY
CHILDREN UNDER § YEARS BY SECURING THE ACCESS TO IT, AND,
CURIMG THE BATHING PERIDD, KEEF THEM UNDER CONGTANT
ADULT SUWPERVISION

ATEMCAO) AUTILIZACAD DE LIMA PESCINA IMPLICA CONFORMIDADE
COMAS INSTRUCOES DE SEGURANCA DESCRITAS NO GULA DE
FUNCIOMAMENTD E MANUTENCAL; DE PORMAA EVITAR
AFOGAMERTS OU OUTROS FERIMENTOS, TEMHA ESPECIAL
ATENCAD A POSSIBRIDADE DE ACESS0 RESPERADD A PISCINA
POR CRIAMCAS DE [DADE IMFERIOR A 5 AkOSE BLOCUEANDD COM
SEGURANCA O ACESSO A MESMA. DURANTE O PERICDO DE
BANHOS, MANTENHA-AS S0B SUPERVIBAD CONSTANTE POR
ADULTOS

ADYERTENCIA! EL USO DE UMNA PESCINA INPLICA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
DESCRITAS M EL MANUAL DE USO Y MANTERIMIENTO, PARA
EVITAR AHDGAMIENTO ¥ OTRAS LESIONES GRAVES, PRESTE
ESPECIAL ATENCION A LA POSIBILIDAD DE UN ACCESO
IMESFERADCHA LA PESCINA POR PARTE DE MINCS MERDRES DE 5
ANOS ABEGURANDO EL ACCESD A ELLAY, DURANTE EL PERIODD
DE BARD, SUPERVISELOS CONSTANTEMENTE

ACHTUNG! (ME VERWENLILIMNG SINES
SCHWIMMBECKEN-BAUSATIES SETZT VORAUE, DAESE ER MIT DEN
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN LBEREINGTIAMT, LHE 1M DER
BETRIEES- UND WARTUNGSANLEIMTUNG BESCHRIEBEMN SIND. LIM
EiM ERTRINKEN ODER ANMDERE ERNSTHAFTE VERLETZUNGEN ZU
VERHINDERN, WIRD BESOMNDERE AUFMERKSAMEEIT DARALIF
GERICHTET, DEN ZUGANG ZUM SCHWIMMBECKEN 2U SICHERN, OA
SICH KENDER UNTER 5 JAHREN UNERWARTET ZLMGANG JUM
SCHWIMMBECKEN YVERSCHAFFEN KONKEN, LD BE BADEN
WERDEM LNE KINDER UNUNTERBROGHEN VLN EINER
ERWACHSENEN AUFSICHTSPERSON BEALIFSICHTIGT

VAROITUS] LIBMA-ALTAAN KAYTTO OSOITTAS, ETTA KAYTTAL
WOLTAT TaA AL TAAM BAYT TO= L& HLRGL TO-CHIE 1558 KLNATTILLIA,
OHSEITA. HUKELUMESEN JA& VARRATTEN ONNET TOMUUKEIEN
WALTTAMISERS! O TARKEAS YARMISTAM, ETTA ALLE 5-VUCTLAAT
LAFSET EIVAT VoI HUOMAAMATTA PAASTA ALTAASEEN. AIKUISTEN
Ofd WALVO T TAMA LAPSIA KOKO AL ALTAMN KbYTOMN AlRANA

WAARSCHUWING| HET GEBRUEK VAN EEN PWEMBAD BRENGT KMET
LICH MEE DAT DE VEILIGHERDSY QORSTCHRIF TEN IHE N DE
GEBRUIKS- EN CHOERHOUDSGIDS STAAN 1IN ACHT GERMOMEMN
DEENEN TE WORDEMN, OM VERDRINKING EN ANDERE ERNSTIGE
VERWONDENGEN TE VOORKOMEN MOET GOED GELET WORDEMN P
DE MOGELIIKHEID VAN OMVERWRCHTE TOEGANG TOT HET
SWEMBAD DOOR KINDEREN ONDER DE 5 JAAR DOOR
MaaTREGELEN TE NEMEN O (X TOEGANME VEILIG TE MAKEN
LORG ER TRNDENS HET GEBRUIR VAN HET IWEMBAD WOOR DAT ZL)
VOORTDUREND ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASESENE SThaN

AVVERTEMEZA! LSS0 0| LKA PISCINA PRESUPPONE IL RISPETTD
DELLE FRTRUZEONI D SICURELEA DESCRITTE MELLS GLIDA DI
FUMZICNAMENTO E O MAMUTENZSONE, AL FINE DI EVITARE
ANNEGAMENTIO EVENTUALI LESIDNI GRAVI, 51 RACCORMANDA D4
PRESTARE PARTICOLARE ATTEMZIOME ALLA POESIEILITA DI
ALCESS0 INASPETTATAALLA PISCINA DA PARTE Df BAMBINI DI ETA

Actual product may vary from that shown on package.
Please read carefully and keep for future reference,
Made im China

O produto real pode variar do apresentado na embalagem.

Par favor lela culdadozamente & guarde para referdncia fulura.

Fabricado na China

El producto real podris variar respecto al mostrado en la caja.

Lea detenidamente ¥ consenne este documanto para
consultas futuras.

Fabricado en China

Die Abbildung auf der Verpackung stellt méglicherweise nichi
das vorliegende Produkt dar,

Bitte sorgliltig lesen und flr spéleres Nachschlagen
aufbewahiren.

Hergestallt in China

Varsinainen tuote vol olla erilainen kuin pakkauksessa nakyva
twote,

Lue nimd tiedot huolellizsesti ja sdilyts mahdollista tulevas
tarvetta vartan,

Valmistuemaa: Kiina

Hel werkelifke product kan afwijken van hel product dat s
afgebeeld op de verpakking.

Zorgvuldig lezen en bewaren voor toekomstige referentie.
Made in China

Il predotto reale pud differire da quello mostrate sulla

SICUREZIZA.
Par i requisiti di installazione, consultare e normative adilizie
nazionali.

Classe d'élanchéité: Ws

Pertes maximales litre par m® par jour ou mm poar jour: O
ATTENTION: POUR EVITER TOUTE NOYADE D'ENFANT, IL
EST RECOMMANDE DE SECURISER L'ACCES AU BASSIN
PAR UN DISPOSITIF DE PROTECTION,

Vauillez eensulter ls sade du bitimant lecal paur toute exigonse
I & linstallation.

KATHIOPIA ETEFANOTHTAZ: W,

MEMZTH AIAPPOH ATPA ANA M ANA HMEPA H MM ANA,
HMEPA: 0

MNPOEIAOTIOIHEH: NPOKEMENDY NA ANOTPANEI O
MHIFMOE MALAICN, ZYMIZTATAI NA ALPAMEIETE THN
MPOIBAIH ITHN NMIEEINA ME MIA NPOETATEYTIKH EYIKEYH.
MNAPAKANDYME LY MBOYAEYSEITE TON TONIKG
DIKDACMIKDG KANONEEMO MA TIE EXYOYEIEE ANAITHEEIE
ENMCATAL TAIHE.

Knace repreriaHocTA: W,

MakcHMaRkHER yTE4Ea Bofl OfMH AHTP Hi K0 METH B AtHi
WM CUMH MANTEMETE B O8H: 0

BHAMAHWE: YTOBELI NPEOOTEPATHUTE OMACHOCTE
¥YTONNEHWA OETEW, PEKOMEHAYETCA 3AENOKWPOBATL
AOCTYN K BACCEHHY NPH MOMOLWM ZALWTHOMD
YCTPOWMCTRA.

CBOgEHMA O QEACTEYIOWME TREBoBIHHAX NO YCTAHD BXE
GacoefHa MOMHD YIHATE B MECTHRE CTPOWTENEHEIX HOPMAX W
npanMna,

Klasa szczelnosci: W

Maksymalny wychek Litry na m?® dziennie lub mm dziennie: 0
DSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC UTOMIECIU, ZALECA SIE
ZABEZIPIECZENIE DOSTEPU DEIEC] DO BASENU PRIY
POMOCY ODPOWIEDNICH URZADZEN OCHROMNYCH.
Lapozna) $ig z lokalnymi prispisami budowlanymi w zakresie
wymagah dotyczacych instalacji,

Virzdrdsag: We

Maxirndlis szivis [Vr'imap] vagy [mminap]: O
FIGYELMEZTETES: A GYERMEKEK MEGFULLADASANAK
ELKERULESE ERDEKEBEN AJANLATOS A MEDENCEHEZ
VALO HOZZAFEREST VEDOESZKOZZEL KORLATOZMI,
Bérmilyen venatkozd beszerelési kévetelménmyel
kapcsolatban thjékonddjon a helyi épitési kddexbal

Ththetsklass: W

Maxirmalt lckage Liter per m® per dag eller mm per dag: 0
VARNING: FOR ATT FOREBYGGA DRUNKNINGSOLY CKOR
MED BARM, REKOMMENDERAR VI ATT SAKRA TILLTRADET
TILL FOOLEN MED EH SKYDDSANORDONING.

Honsultera det lokala regelverket for byggnationer gallanda
alla tilldmpliga krav pd instaliationer.

INFERMIRE A5 ANNI, RENDEMDO IMPOSSEBILE TALE ACCESSO
DURANTE IL BAGHD, ASSICURARS] CHE | BAMBINI SIANG SOTTO LA
COSTANTE SORVEGLIANTA [H UN ATULTO

ATTENTION! LUTILISATION D'UNE PISCINE BMPLIDUE LE RESPEGCT
DES CONSIGNES DE SECURITE DECRITES DANS LA MOTICE
DFEMTRETIEN ET DFUTILISATION, POUR PREVENIR TOUTE NOYADE
O AUTRES BLESSURES GRAVES, ACCORDER LNE ATTEMTICM
PARTICLLIERE & LA SECURISATION DE L'ACCES A LA PISCINE POUR
LES ENFANTS DE MOINS DE 5 ANS ET, PENDANT LA PERIODE DE
BAIGHADE LES MAINTENIR EM PERMAKENCE SOUS LA
SURVEILLAMCE DUN ADULTE

NPOEIRCTIOIMER] H ZFHEIH MIAL MTLIMAL NPOYTFRETE!
EYMMOPDEH ME TIE OAHMNEE ATQANAEIAE MY NEPIMPASONTAI
ETIE Q8T IEL SAEITOYPTIAL KA EYNTHPHEHT 1A THN NMPOSHYH
TIRATBACHY AR AAADN TORAPON TPAYMATIEMIN, AQFTE WIATTEPH
MPOEDXH L THN [ERANOTHIA AFTFUOBAENTTHE MPOLEBAIHE LTHN
MIERA AMC MALALS KATE TOM 5 ETON AESAMZONTAL THH
MPGEBALH IE AYTHN, HATA TH AlAFKED, THE KOAYMBHEHE
AATHPEITE TAYTIO TH EYKEXH EMHBAEYH ENHATKOY

BHAMAHWE! UNbICEAHHE BACCEMHOM FOOPAIYTIEBAET
CORMOIEHKE WHCTPYELIME MO TEXHWEE BESOMACHOCTH
CHACAHHRE B FYROBUIICTBE MO FKCIMYATALRE W
OECTYHMHBAHMID. UTORR HIAKTO HE ¥TOHY W HE NoMyJMn
CEPLEIHLIX TRABM, QEPATWTE CCOG0E BHUMAHME HA
BOAMCEMHOCT b HECOSMMAHHCID NOMALAHAR B NMIARATE Mk
BACCERH fIETEM B BOAPACTE [0 8 NET, ORECNEWAE
BEIONACHEIA SOCTYN B BACCEWH. BD BPEMA K¥TAHMA OETH
FEATEHE HAXOIATRCR M MOCTORHHBIM HARNLEHMEM
BaFCCN

OSTRZEFENIE! UZYCIE BASENU MUSI DDEYWAL SIE ZGODNIE Z
PRZEPISAL BEZPIECIENSTWA ZAWARTYME W INSTRLBIC
CESLUG | KONSERWAL, ABY ZAPLBIEC LTONIECIU LUB

WS TAPIENIL INNYCH POWAZNYCH OBRAZEN, PROSIMY ZWROGCIC
SRCIEGOLMNA LWAGE NA MOZLIWOSL MIEQGCIEKIWANEGD
DOSTEPU DO BASENU DZEC] PONIZE] 5 ROKU ZYClA ABY TEGO
UMIKNAC MALEZY ZABEFPIECTYC DOSTER DO BASENU DRAZ
CIAELE MADIOROWAL DIEC PORCIAS KAPIEL LU LIPEWNIC
GiE, JE By OINE NALLIOHDWANE PRAES DROEL Y CH OPERLINGW

EIGYELMEZTETES! A MEDEMCEKESZLET HASZMALATA SORAN
TARTSA BE & HASZMALATI ES HARBANTARTAS| LITRUTATCBAM
FOGLALT BIZTONSAGE UTASITASOKAT, A FULLADAS MEGELOZESE
ERDEKEBEN KLULOMOSEN FIGYELJEN DDA AT USZODMEDERCE 5
EVEN ALULI GYERMEKEK ALTALI MEM VART HOZZAFERESENEK
LEHETOSEGERE, ES GONOOSKODJION ARROL, HOGY A
GYERMEKEK ME FERHESSEMEK A MEDEMCEHET, ILLETVE A
FURDIIES IDEJE ALATT FOLTYAMATOSAN FELUGYELJE OKET, VAGY
GONDOSKODJON FELMOTT ALTALI FEL(MSYELETUKROL

VARMING] ATT ANVANDA EN POOL INNERAR ATT
SAMERMETSREGLERNL SOM FRMNS | ANVANDNINGE: DCH
URDERHALLSMANUALERNA MASTE FOLJAS FOR ATT UNDVIRA,
DRUMEMINGSOLYCHOR OCH ANDRA ALLVARLIGA SKADOR MASTE
SPECIELL VIKT LAGOAS VID SAKRA TILLTRADET TILL POOLEN FOR
BARN UNMDER 5 AR SAATT DE INTE FAR OVANTAT TILLTRADE TRL
FOOLEN. UNDER BADSTUNDER SE TILLATT BARMN ALLTEY HAH EN
VUNEMNE TILLEYM

confezions.
Leggere attentamente ¢ conservane per futur riferimenti.
Prodotto in Cina

Lo produit réel pout différer de colui présenté sur 'emballage.
A lire altentivement et b conserver pour consultation
ultérieure,

Fabrigud en Ching

TO NPAMATIKG NPOION MNOPEI NA AIADEPE] AND
EKEING NOY EMDANIZETAI ETH IYIKEYALLA
MAPAKAADYME AIABALTE NPOEEKTIKA KA @YAAZTE A
MEANONTIEH ANADORA.

KATAIKEYAZETAI ETHH KINA

Hagenwe MOMET OTIMHATRECR OT 250 MIoDpameHHA Ha

i aNGELE,

BHAMATENEHD HIYYHTE HHCTRYHLUWM W COXPAHHTE WX ONA
ORMENEALEID MCNONBLIORAHWEA B CORARDYH LI LG,
Coenaso B KuTae

Rrecrywisty wyglad produliiu mede adbisgad od
przedstawionege na epakowaniu.

Prosinty o dokladne precczytanie | rachowanie tego
dokumentu do paniejszego wglgdu.
Wyprodukowano w Chinach

A tényleges termok eltérhel a csomagolasoen dbrazalital,
Alaposan olvassa el, és tegye félre, hogy a jbviben barmikor
belenézhesson,

Szarmazdsh hely: Kina
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